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1. JEDNA RANA ZA DRUHOU

Hibitovy mi odjakziva nahanély husi kizi. Nebdla jsem se nestvur, které tam sidlily
— béhem dne mi nemohly ublizit. Désili mé jejich neviditelni obyvatelé, neklidni a
lapeni, odsouzeni k véénému bloumani po zemi. Nikdy jsem zddného ducha nevidéla,
ale jejich beznad¢j se vznasela vSude kolem, dusila mé jako tézky parfém.

Pted lety, mohlo mi byt tak deset, jsem se o tom na pohibu jakési vzdalené pratety
zminila otci. Okfikl me, abych si nevymysSlela hlouposti. Hibitov kolem nas
nepochybn¢ obyvala spousta duchti, to nepopiral, ale v zadném ptipadé jsem je nemohla
vnimat. Podobné schopnosti se dédily, a jelikoz v jeho ani mat¢iné rodové linii nebylo
zaznamenano jediné médium, logicky jsem jim nemohla byt ani ja. Konec diskuze.

Jenze ja si nevymyslela. Jejich pfitomnost jsem jasné citila. Dnes vic nez kdykoli
predtim.

Nehled¢€ na teply jarni den se mi do téla zakusoval chlad. Duchové mé obklopovali,
promlouvali ke mné&. Jejich Sepotavé hlasy byly tiché a zkreslené jako Susténi suchych
listd ve vétru. Nedokazala jsem rozlustit, co fikali, ale poznala jsem, Zze m¢ vitali mezi
sebou. Védéli, Zze jsem tady méla byt s nimi, ze jsem méla umfit. Protoze piesné tak to
mélo skon¢it — moji smrti. Kdyz jsem si vybavila udalosti minulého vikendu,
nepochybovala jsem o tom. VSechna utrzena zranéni, smrtici jed a kouzla, kterym jsem
byla vystavena... Ani kdyby mé Kane pokryl runami od hlavy az k paté, nemély byt
schopné mé zachranit. Za svoje pteziti jsem nevdécila magii. Byl to zazrak.

Zrovna ted’ mi to tak neptipadalo.

S Kassandrou po boku jsem se skryvala ve stinu starého mauzolea a se slzami v
oCich sledovala smutecni obfad probihajici na kopci pfed nadmi. Nemohla jsem se
ptipojit k zédstupu cerné odénych lidi a fict posledni sbohem muzi, ktery mi béhem
kratké doby, co jsem ho znala, tolik pfirostl k srdci. Nemohla jsem ani jit a vyjadfit
soustrast jeho rodin€. Vzhledem k tomu, jakou roli jsem sehrdla v jeho umrti, by moje
ptfitomnost pravdépodobné vzbudila pofadné pozdvizeni. Abych pifedesla scéné, radéji
jsem se drzela z dohledu. Rozloucit se s Julienem zpovzdali bylo to nejlepsi, co jsem
mu mohla nabidnout. Po tom, co pro mé& udé¢lal, mi to pfipadalo zablesené malo.

Kdyz jsem pfijela do Monaka a zjistila, Ze tady o moji problémové minulosti a
povésti packala nikdo nevédé€l, na okamzik jsem uvéfila, Ze jsem méla Stésti v nestésti.

Naskytla se mi pftilezitost zacit znovu, vybudovat si Zivot podle svych piedstav.



Vsechno vypadalo tak nadéjné. Jak se mohly véci tak rychle a epicky pokazit? Jo, uz
jsem si vzpominala. Moje pfeveleni sem byla jedna velka, tlustd lez. Maj magicky mistr
a mij otec m¢ podvedli, vyuzili m¢ jako pésaka v jejich planu na odhaleni nelegalnich
praktik Charnella LeBlanca, prohnilého ¢lena Nejvyssi ¢arodéjné rady a Julienova otce.
Ani se neobtézovali mé varovat a nechali m¢ napospas désivym monstriim. Pfestoze
jsem z toho boje vyvazla vice mén¢ v celku, moje vitézstvi ptislo piili$ draze.

Piala bych si svalit veSkerou vinu na né, protoze nebyt jejich manipulace, nic z toho
by se nestalo. Ve skute¢nosti jsem na svych bedrech nesla stejny dil zodpovédnosti. Oni
mé do té hrozné situace mozna dostali, ale moje rozhodnuti a ¢iny vyustily ve smrt
Juliena, Charnella i lamie Maureen. Stejné tak tomu bylo i s velice nasilnym skonem
Lauren, moji byvalé partacky ve Washingtonu, kterym cely tento zmatek zacal.
Problémy mé neptestavaly pronasledovat a ted’ s nimi ruku v ruce chodila 1 Smrt. Jak
jsem se s né¢im takovym meéla vypotadat? Jak jsem méla zit s védomim, Ze Zivoty
jinych kviili mné neptestavaly pohasinat?

TiSe jsem Skytla. Kassandra m¢ objala kolem ramen a konejSivé si mé k sob¢
pritiskla. Na sobé méla dlouhé ¢erné Saty, havrani vlasy stazené ve volném drdolu na
temenu hlavy, coz zvyraziovalo jeji vysoké Celo a Spiatou bradu. Na feckém nose ji
sed€ly velké slunecni bryle, skryvaly vétSinu jeji exoticky krasné tvare.

»Ja vim,* zamumlala. Hlas méla zastfeny Zalem, postradal obvykly elan. Znala
Juliena nékolik let, nebyl pro ni jen $¢f, ale i dobry kamarad. Neptipadalo mi spravné,
aby se tu schovavala. M¢la byt po boku Remy, svoji pritelkyné¢ a Julienovy mladsi
sestry, jejich matky Valerie a zbytku LeBlancovic rodiny. NetuSila jsem, proC se
rozhodla zlstat se mnou, ale byla jsem za jeji pfitomnost nesmirné vdéénd. Na tomto
kontinentu jsem neméla nikoho jiného, o koho bych se mohla opfit.

Obtad skoncil. Mlcky jsme sledovaly, jak se pozlstali trousili pryc¢, stale pfilis
suzované zalem, nez abychom se dokézaly pohnout. Jedna osoba se odd¢lila od davu a
vyrazila nasim smérem. Jak se vzdalenost mezi nami zkracovala, poznala jsem v ni
Annette Rousseau, Julienovu exsnoubenku. Kré¢ela k ndm rychlym, rdznym krokem,
zena s jasnym cilem. Jeji vztek plal skoro stejné jasné jako jeji zrzavé vlasy.

Kassandra mé zatahala za ruku, snazila se m¢ pifimét k pohybu. ,,Pojd’, tohle
nemusis poslouchat. Nic ji nedluzis.*

Mylila se. At méla Annette na srdci cokoli, zaslouzila jsem si slySet kazdé slovo.



»Ly!“ zasyCela, sotva se k nam piiblizila. Stejné¢ jako Kassandra a polovina
smute¢nich hostll méla nasazené slune¢ni bryle. ,,Jak se opovazujes! To v sob¢ nemas
kousek studu?*

Oteviela jsem pusu, abych odpovédéla, ale skrz stazené hrdlo jsem nedostala ani
hlasku.

Kassandra mi pfispéchala na pomoc. ,,JJulien byl jeji ptitel a Mac se s nim pfisla
rozlouc¢it. Ma stejné pravo tu byt jako kdokoli jiny.*

'(‘

»l10 tedy nema!* Annette zpoza tmavych bryli vytékaly slzy, hromadily se ji na
brad¢ a odkapavaly na ¢erny kaSmirovy §al. Jeji zasnoubeni s Julienem moZzna dohodli
jejich rodice, ale jejich vztah byl dle vSeho opravdovy. Jeho ztrata ji musela zlomit
srdce.

To moje bylo zlomené taky, 1 kdyZ z uplné& jiného divodu.

,Jeho krev je na tvych rukou,* procedila, vracejic pozornost ke mné. Hlas se ji tiasl
potlaCovanymi vzlyky 1 planouci nenavisti. ,,Kdybys nestrkala nos, kam jsi neméla,
jesté by zil. Nedovolim, aby ti to proslo.*

Odmlcela se, ddvala mi moznost zareagovat. Kdyz jsem ji nevyuzila, znechucen¢ si
odfrkla a s hrd¢ vztycenou hlavou odkréacela pryc.

LNeber ji vazné,” chlacholila mé Kassandra. Spole¢né jsme vyrazily k hibitovni
brané. ,,Truchli a potiebuje na nékoho svalit vinu. Co fekla... Neni to pravda. Za to, co
se stalo, nenese$ zodpovédnost. Jsi obét’. Annette to mozna odmita vidéet, ale to situaci
nijak neméni. Nemiize ti nic ud¢lat. Je konec.*

Taky jsem tomu véfila. Od chvile, co jsem se probudila ve vlastni posteli, zranéna
na téle 1 na dusi, jsem se utéSovala mySlenkou, Ze to bylo za mnou. Charnell LeBlanc 1
jeho lamii milenka byli mrtvi, jejich gladiatorské zapasy ptiSer zruseny a moiska panna
Evarne, ktera stravila staleti véznéna a vyuzivand, se konecné vratila zpét do mote ke
svym sestram, ¢imZ se zruSil 1 mlj davny dluh vi¢i moiskym pannam. Jack
Rozparovag, upifi sériovy vrah, ktery na mé mél spadeno, sice s nejvyssi
pravdépodobnosti unikl, ale v patdch mu byl Kane, tvrdohlavy a netnavny lovec.
Nepochybovala jsem, Ze ho diiv nebo pozdé&ji dostane.

Myslela jsem, Ze jsem se osvobodila a mym nejvétSim problémem ted’ bude dat
svij zivot znovu dohromady poté, co ho Derekova zrada roztfistila na kusy. Jean
Huppert, Julienliv nastupce v cele monacké pobocky METLY, magické spolecnosti
starajici se o utajeni nadpfirozeného svéta, mé piece ujistoval, ze mé nikdo z niceho

neobvinoval. Kruh se uzaviel. Byla jsem v bezpeci. Annettin vybuch, jeji temny slib



pomsty, mi ukazal, jak moc jsem se mylila. Mym smérem opét mifily potize a ja nebyla

ani zdaleka pfipravend jim celit.

Jesté to dopoledne jsme s Kassandrou nasedly do letadla a vratily se z Patize, kde
se konal Julienuv pohieb, do Nice. Zbytek cesty do Monaka jsme absolvovaly jejim
kanarkové zlutym Peugeotem. Atmosféra v ném byla nezvykle dusiva, tézka zalem a
bolestivymi vzpominkami, které se mi nedatilo potlacit.

Véci se jesté zhorsily, kdyz jsme po obéd¢ dorazily do budovy METLY na nasi
sménu. Pohled na postar$i ddmu v tvidovém kostymku, kterd sedéla za recepci, mé
zasdhl jako rana do slabin a zamichal mi vnitfnosti. Jeji nezndma tvai mi nemilosrdné
pfipomnéla, co jsem davno védéla — Ze Maureen se diky mné nikdy nevrati. Zatimco nas
Kassandra pfedstavovala, polkla jsem zlu¢ a pfiméla se k usmévu. Vymeénily jsme si s
novou recepcni Berne nékolik uvodnich zdvofilosti, pozdravily Freda, postar§iho
strazného, ktery pro jednou neodhaloval velky ptedkus v Sirokém smévu, a nechaly se
vytahem vyvést do tfinactého (pro normaly neexistujiciho) patra, kde se nachdzela nase
kancelaf.

Nas ptichod neziistal nezpozorovan. Polovina naSich spolupracovnikli se na nas
okamzité slétla jako hejno sarancat, odhodland urvat si pro sebe jesté¢ za tepla kus
Stavnatého drbu. Zasypavali mé neptetrzitym proudem otazek, vyzvidali a spekulovali,
oCi plné zvédavosti, tvaie rozzarené vzruSenim. O taktu, soucitu a soudnosti ziejme
nikdo z nich neslySel. Zbytek piitomnych se nechoval o moc Iépe. Propalovali mé
pohorsenymi pohledy a polohlasem pronaseli nelichotivé komentare a neopodstatnéna
obvinéni. Hodné mi to pfipominalo chovani mych kolegli ve Washingtonu. Ten pocit mi
rozhodné nechybél.

Kassandra mé prfed témi krouzicimi supy statecné chrénila vlastnim télem.
Probojovala ndm cestu do nas$i kancelafe, kam se nas pod pohriizkou prokleti nikdo
neodvazoval nasledovat. Moc pokoje jsme si neuzily. Sotva jsme se posadily, telefon
polozeny mezi nagimi stoly se rozezvonil nepiijemnym, vysokym ténem. Cislo na
displeji prozrazovalo, Ze hovor pfichdzel z Julienovy byvalé kancelafe, kterou ted’
okupoval Jean Huppert. Nékdo ziejmé nemél na praci nic lepSiho, neZ mu hned
vyslepicit, ze jsem pfiSla do prace.

Kassandra tdzaveé nadzvedla obo¢i. Tmaveé hnédé¢ oci se ji leskly obavami. ,,Mam se

ho zbavit?*



Zavrtéla jsem hlavou. Jeji nabidky jsem si vazila, ale pochybovala jsem, ze méla
Sanci na uspéch.

S povzdechem jsem si ptilozila sluchatko k uchu. ,,Prosim?

»Sle¢na Sinclairova?“ Stejné jako pifi naSem prvnim telefonatu mluvil anglicky.
Tentokrat byl jeho ptizvuk podstatné silnéjsi, znél unaveng.

,,U telefonu.*

»lady Jean Huppert. Potieboval bych s vami mluvit. Mohla byste, prosim, ptijit do
Juli... moji kancelare?*

,Hned jsem tam.*

O dvé minuty pozdé¢ji jsem mu klepala na dvefe. Asi jsem méla byt vydéSena,
protoze kdyz mé na koberecek pozvali naposledy, nedopadlo to dobfe. Ale po vSem, co
se ptihodilo, jsem ziistala podivné otupéld. Nebala jsem se, co se se mnou stane, protoze
hors$i nez to, ¢im jsem si uz prosla, to byt nemohlo.

,Dale.*

Zatlacila jsem do sklenénych dveii a vstoupila. Julienova kancelaf, ve které jsem
béhem naSich hodin stravila spoustu ¢asu, uz nenesla sebemensi zndmky Juliena. Vse
bylo sterilni, ¢isté a vyklizené, veskeré jeho véci zmizely. V METLE se neztracel Cas.

Jean Huppert byl vysoky, hubeny chlapik na prahu padesatky s protahlym
obli¢ejem, nakratko stfizenymi, prosSedivélymi vlasy a siln€¢ odstdvajicima uSima.
Privital mé€ nacviCenym usmévem. ,,Sle¢no Sinclairova, dékuji, Ze jste piisla. Rad
vidim, ze je vam Iépe.*

Potfésl si se mnou rukou a pokynul mi k pohovce v rohu mistnosti, kde jsem pted
necelymi tfemi tydny s Kassandrou a Julienem probirala upira, ktery mi Sel po krku. Z
té vzpominky mé bodlo u srdce. ,,Posad’te se, prosim.

ZkuSenosti mé naucily, Ze podobné zadosti nevéstily nic dobrého. ,,Postojim,
dékuji.*

,»V tom piipad€ prejdéme rovnou k véci. Je mi to nesmirné lito, ale musim vas
pozadat, abyste odesla.

Ted uz jsem chapala, pro¢ chtél, abych se posadila. Malem to se mnou totiz Svihlo.
,,Prosim?‘

,,Byla jste docasné suspendovana.

Polkla jsem zakleni, které se mi dralo na jazyk, a pfinutila se zachovat neutralni

ton. ,,Z jakého diivodu?* Jeste pied par dny tvrdil, Ze moje pozice tady nebyla ohroZena.



,,Béhem vySetfovani ptipadu LeBlanct se... objevily jisté nejasnosti. Nez se situace
vyfesi, jste postavend mimo sluzbu a do této budovy mate zakaz vstupu.*

Fajn. Stejné jsem tu nechtéla byt. ,,V tom ptipad¢ bych rada pozadala o preveleni
zpét do Washingtonu.*

,,Obavam se, ze to neni mozné.

,»Tak davam vypoveéd.«

,»Ani to nemiZete. Vase suspendovani si vyzadala Nejvys$si ¢arod€jna rada, a dokud
ho nezrusi, s vaSim statusem zaméstnance nelze hnout. Pokud si pfejete z nasi pobocky
¢i spolecnosti odejit, mizete to ud¢€lat az po uzavieni vysetrovani.*

Zistala jsem na néj zirat s pusou dokofan. Zivot mi nepfestaval hazet klacky pod
nohy. Sotva jsem pieskocila jeden, hned se objevil dal§i. Nemohla jsem se vyhnout
vSem. Bylo jen otazkou ¢asu, neZ o néktery zakopnu a zlomim si vaz.

Jean jesté chvili mlel néco o tom, abych si nedé€lala obavy, ze §lo nepochybné o
nestastné nedorozumeéni, které se brzy objasni. Poustéla jsem jeho slova jednim uchem
tam a druhym ven. Jakmile skonc¢il, spésné€ jsem se s nim rozloucila a sjela vytahem do
piizemi. Nemohla jsem odsud vypadnout dost rychle. Stény jako by se kolem mé
stahovaly, drtily mé. Nedokazala jsem se nadechnout.

Vysttelila jsem z budovy a nezastavila, dokud nezustala daleko za mnou. Sotva
jsem znovu popadla dech a srdce mi piestalo tlouct jako o zavod, vydolovala jsem z
kabelky mobil (musela jsem si koupit novy, protoze ten stary hrdinn¢ padl v jeskynich
pod kasinem, kdyz jsem jim mrstila po Maureen, kterd se m¢ snazila sezrat). Zavolala
jsem Kassandie, abych ji zasvétila do situace. Zbytek cesty domti jsem poslouchala jeji
kvétnaté nadévani.

Kdyz jsem odemykala dvete svého bytu, potad jsem drzela telefon u ucha. Kolem
nohou se mi prohnala SuSenka, ¢ernd pouli¢ni kocka, kterou jsem tu nedavno
adoptovala. Zahlédla jsem z ni jenom nacepyifeny ocas mizici za rohem chodby vedouci
ke schodisti. Ned¢lala jsem si s tim tézkou hlavu. Utekla uz nékolikrat a vzdycky se
vratila. Dobie védéla, ze u mé bude mit misku vzdy plnou.

Vtetinu po vstupu do bytu bych se nejradéji obratila na podpatku a Susencin zbésily
uték napodobila. Uvniti to vypadalo ptesné tak, jako kdyz jsem odchazela — jako kdyby
se tam prohnalo tornado. Vsude se povalovalo obleceni, jak jsem si vybirala vhodny
ubor na pohteb, a kazdd vodorovnd plocha kromé podlahy byla zastavéna prazdnymi
obaly od nejriiznéjSich druhti jidla, kterym jsem se snazila ukonejsit svij zal. Jedna

drobnost se ale zménila. Uprostied konferencniho stolku, na vybé&leném fleku, ktery



jsem zpusobila odlakovacem na nehty, kdyz jsem se z nalesténého difeva snazila
vydrhnout telefonni ¢islo, co tam lihovkou zvécnil Kane, stal kola¢. Soud¢ podle sladké
viné ve vzduchu, jez dokazala piebit i zapach tfi dny starych cinskych nudli na
kuchynské lince, byl jablecny. Mij oblibeny.

Od té straslivé noci a jesté horsiho rana poté, kdy se mi cely svét sesypal na hlavu,
ub¢hlo teprve nékolik dni, ale diky ptisobeni magie se vétSina mych zranéni stihla
zahojit. Ani ona ale nebyla vSemocna a stejné jako nedokazala ihned spravit zldamané
kosti, byla kratka i na moje zlomené srdce.

Ten kola¢ méla byt nejspiS nabidka smiru. Pro mé symbolizoval jen zradu. Z
pohledu na né¢j me bodalo v hrudi, jako kdyby mi nékdo mezi zebra vrazil rozpaleny ntiz
a poradné zakroutil.

,Jeste ti zavolam,* prerusila jsem Kassandru a hovor ukoncila.

Dvéma sviznymi kroky jsem piekonala vzdalenost, ktera mé délila od stolu,
popadla kola¢ a vsi silou jim mrstila o zed. Na zazloutlé malb¢ zistala temna skvrna,
podlahu pokryly stfepy a kusy néapln€. Rozdrtila jsem kola¢ 1 vSechno, co mél
piedstavovat, stejn¢ jako jeho tviirce rozdrtil mé. Nepomohlo to. Neulevilo se mi. Ani
trochu.

»Zrovna jsi zniCila perfektné nezavadny kolac,* ozvalo se mi za zady suse. ,,Musis
byt vazné nastvana.*

Prudce jsem se ohlédla. Stal ve dvefich do koupelny, na sob¢ jako obvykle svétlou
kosili a to stupidni sportovni sako, které maskovalo jeho svalnatou postavu. Spinavé
blond vlasy mél stiizené na jezka, vyrazné fezanou tvar mokrou, v ruce zakrvaceny
ruénik. PfestoZe uZ nenesl Zadné znadmky zranéni, nebylo pochyb, Ze se na ném Susenka
potadné vyradila.

Usklibla jsem se. Velky Derek Williams, ddmy a panové, pokotfen kockou.

Mracil se, ¢okolddoveé hnédé oc¢i naplnéné nespokojenosti nepochybné zplisobenou
soubojem se SuSenkou i nevabnym vzhledem mého bytu. Musela jsem uznat, Ze to
nebyl hezky pohled. Normaln€ bych se nejspiS hanbou propadla, ale zrovna ted’ mé to
netrapilo. Pfili§ mé zaméstnaval doutnajici vztek, ktery se ve mné hromadil.

Nemohla jsem uvétit, Ze mél tu drzost sem piijit. Po tom vSem, co zpUsobil, 1 kdyz
jsem mu jasné fekla, Ze ho uz nikdy nechci vidét, se mi vloupal do bytu a jako omluvu
mi nabidl kola¢. Pitomy kola¢! Vazné si myslel, Ze se tim viechno spravi? Ze si moje
odpusténi mize koupit kusem Zvance, obzvlast kdyz mé predtim jednim ocaroval?

MozZna jsem byla naivni, ale ne pitoma. Dvakrat mu na stejny trik nesko¢im.



,»Vypadni.©

,Mac...“

,»Vypadni.©

,Prosim. Aspon mé vyslechni.*

»Slysela jsem vSechno, co jsem slySet potiebovala.” Kdybych mu nesahala sotva po
bradu a nemé¢la jednu z hornich koncetin v dlaze, vyhodila bych ho ven ru¢n¢ a stru¢né.
Takto jsem se musela spokojit s tim, Ze ho budu probodadvat nendvistnym pohledem,
dokud neodtédhne sam. Nebo dokud se na misté nevzniti. S obéma vysledky bych byla
spokojena. ,,Stejné tak jsem ti fekla vSechno, co jsem ti fict chtéla. Diskuze uzaviena.
Dvete jsou tam, vyprovod’ se sam.*

,Nedeélej to.“ Mluvil tiSe a prosebné, naléhaveé. Vylozené nezadonil, ale hodné se to
k tomu blizilo. ,,Neodhan&j mé. Ud¢lal jsem chybu, uznavam, ale kdyz mi das Sanci to
napravit...*

Musela jsem se zasmat. ,,Ty to vazné nechépes, ze ne? Toto napravit nemuzes!
Vsechno, co jsem k tob¢ kdy citila, co by mé mohlo pfimét odpustit ti, je pry¢. O to ses
postaral.*

Zavrtél hlavou. ,,Tak to nefunguje. Zadné kouzlo t& nemtize pfipravit o city. Potad
je v sobé mas, jenom... vybledly. Muzes je zase probudit. Miizes si vzpomenout.

,Kouzlo s tim nema co dé¢lat,” ujistila jsem ho. ,Je to moje volba. To, co jsi
udé¢lal. .. Nikdy ti to neodpustim.

,Mayday...

Ta pitoma prezdivka byla posledni kapka. ,,Stoji$ si na vedeni? vystekla jsem. Oc¢i
mé palily. ,,Je konec. Nechci s tebou mit nic spole¢ného. Tak uz kone¢né tahni.*

Tvafi se mu na vtefinu mihlo cosi hodné podobného bolesti, ale nez jsem si tim
mohla byt jista, jeho oblicej se zménil v necitelnou masku. Napiimil se, hlas suchy a
podivné formalni. ,,Obavam se, Ze to nemohu udélat. Chtél jsem zabit dvé mouchy
jednou ranou a vyuzit svou pifitomnost k omluvé, ale neptisel jsem z osobnich divodii.
Jsem tu z oficidlniho povéteni.*

Ztuhla jsem. ,,Coze?*

»Porad jsem tvilj mistr a jako takovy slouzim jako tvilj zastupce v komunikaci s
Nejvyssi ¢arodéjnou radou. Vcera vecer me¢ kontaktovali. Predvolavaji té¢ k vyslechu,
abys objasnila svoji roli v udalostech v sidle LeBlanct. Ptisel jsem, abych té odvedl do
Vatikanu.“



2. VSECHNY CESTY VEDOU DO RIMA

Svoji prvni navitévu Rima jsem si piedstavovala trochu jinak. Zaprvé, byla
dobrovolna a pfedem naplanovana. A zadruhé, méla jsem chodit po pamatkach a cpét se
takovym mnozstvim sacharidii, Ze bych po dvou dnech vypadala jako v sedmém mésici
téhotenstvi. Setkani s Nejvyssi carodéjnou radou, ptisnymi, na pravidlech Ipicimi vidci
Carodéjného svéta, tam nikam nezapadalo. Stejné tak jako permanentni naStvani
vyvolané Derekovou pfitomnosti. Ta mi vadila ze v§eho nejvic.

JelikoZ jsem v sobé stile méla pfili§ aktivni 1éCivé magie, nez abych mohla
bezpecné cestovat portalem, museli jsme se pii pireprave do Itdlie uchylit k tradiénim
dopravnim prostfedklim. Sotva jsem si sbalila, vyrazili jsme autem na letisté¢ v Nice a
odtamtud letadlem do Rima. Tam jsme chytili taxik a nechali se zavézt do hotelu
vzdaleného od Vatikanu, co by kamenem dohodil. Cela cesta ve vysledku zabrala sice
jen necelé tfi hodiny, ale diky mému doprovodu byla stejné tak piijemnd jako hodné
dlouha a bolestiva navstéva u zubare.

Napjaté ticho mezi nami pretrvalo 1 po ptijezdu do hotelu. Derek zaplatil za moje
ubytovani (pobyt v pétihvézdickovém apartma s vyhledem na Andélsky hrad bych si
nikdy nemohla dovolit) a pomohl mi odnést tasku do pokoje. Odlozil ji na stolecek v
piedsini a predal mi kartu, ktera slouzila jako elektronicky Kklic.

,Ozvu se, az budu znat ¢as tvého vyslechu.* Zavahal, v obli¢eji jasné vepsanou
touhu fict néco dalsiho.

Obratila jsem se k nému zady a zamitila do obyvaci ¢asti apartma. At mé¢l na srdci
cokoli, nezajimalo mé to. ,,D€kuji, mistie. Zaviete za sebou, az budete odchazet.*

Nékolik nekonec¢nych vtetin tam stal a mlcel. Nakonec cvakly dvefe. Dlouze jsem
vydechla, ale knedlik, ktery mi bobtnal v krku od chvile, co jsem Dereka uvidéla na
prahu svoji koupelny, jesté¢ ziskal na rozmérech. Jak jsem se z tohoto nékdy méla
zotavit? Jak jsem jeho zradu méla prekonat, kdyZ mi ji kazdy pohled na néj pfipominal?
Jak jsem s nim méla pracovat?

Byla jsem pfili§ vyCerpand, abych se témi otdzkami zabyvala. Hodiny sice
neukazovaly jeste ani Sest vecer, ale dnesek byl tak emocionalné vycCerpavajici, ze jsem
si pripadala, jako kdybych ubé&hla maraton. Chtéla jsem jenom spat a na chvili

zapomenout, Ze se na m¢ valila dalsi lavina problémd.
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Nehled¢ na unavu a nebeskou pohodlnost postele jsem toho moc nenaspala.
Vytuhla jsem rychle a bez problémt, ale obavy ze stfetnuti s Radou mé¢ prondsledovaly i
do snti. Kazdou ptl hodinu jsem se s vykiikem budila, pfesvéd¢end, ze mé upalovali na
hranici, pfestoze tento druh popravy byl vysadou normali a uz staleti se nepouzival.
Moje podvédomi si ziejme& usmyslelo, ze nastal ¢as prostfidat no¢ni mury, které mé uz
mésic pronasledovaly.

Za svitani jsem snahu o spanek vzdala a vyhrabala se z petin. Po pofadné dlouhé
koupeli jsem si na pokoj nechala donést polovinu snidanového menu. Chtéla jsem zkusit
vSechny italské speciality, dokud jsem méla moznost a chut’. Plus v§echno platil Derek,
tak pro¢ si nedoptat? Dluzil mi mnohem vic nez jen dobrou snidani.

S bfichem nacpanym k prasknuti, vyzbrojena priivodcem v jedné a mobilem s
navigaci v druhé ruce, jsem vyrazila do ulic. Starodavné mésto vystavéli do krasy,
estetika tu hrala dilezitou roli. Oproti v§i té G€elnosti a strohosti betonu, oceli a skla, jeZ
dominovala Americe, to byla pfijemnd zména.

Navitivila jsem Andélsky hrad, Spanélské schody, Fontanu di Trevi i Pantheon a
spoustu dalSich nadhernych namésti, fontdn a bazilik, jejichz jména jsem si
nezapamatovala. Béhem dopoledne jsem nachodila aspon deset kilometrii, coZ si zadalo
Casté doplinovani energie ve form¢e kopeckl té nejlepsi zmrzliny, jakou kdy svét okusil.
Pfestoze jsem si poznavani mésta naramné uzivala, celou dobu se nade mnou vznasel
temny mrak obav a ptipominal mi, Ze jsem sem nepfijela za turismem.

Odbilo dvanact, nohy mé¢ s kazdym krokem palily, jako kdybych v botach méla
rozsypané piipinacky, a Derek se stale neozyval. Moje znepokojeni se prohlubovalo, ale
hrdost mi nedovolovala zavolat mu a optat se na stav véci. NadSeni z prohlidky mésta
mé pomalu opoustélo. Kolem druhé jsem to vzdala, naskoc¢ila na nechutné pfeplnéné
metro a presunula se do Vatikanu.

Myslela jsem, Ze pamatky, které jsem dopoledne vidéla, byly zahlcené turisty, ale
Vatikdn mé& vyvedl z omylu. Kazdicky ¢tvere¢ni metr jeho omezené plochy okupovalo
pfinejmensim pét lidi a dalSich dvacet stalo v fad€ na jejich misto. Svatopetrské namésti
by potiebovalo byt nafukovaci, aby se tam vesli vSichni horlivci naZzhaveni podivat se
na Baziliku svatého Petra, Apostolsky palac ¢i pfilehlé zahrady. Jejich ohromené vyrazy
a zbésilé cvakdni fotoaparati mé nutily k usSklebku. VétSina z pritomnych byli
normalové, lidé bez znalosti magického svéta. Netusili, Ze to, co s takovym zapalenim
obdivovali, byla pouze polovina toho, co toto misto mohlo nabidnout. Existoval totiz

jesté druhy Vatikan, skryty hluboko pod nasima nohama, pfesna replika toho nahofe.
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Ten podzemni ale nepattil katolické cirkvi nybrz carod€jim a slouzil jako sidlo
Nejvyssi carod€jné rady.

Muj druh byl stary jako lidstvo samo, jejich historie Sly ruku v ruce. Tu nasi byste
ale v béznych ucebnicich nenasli. Uz staleti jsme svoji existenci skryvali, protoze
normalové méli ve zvyku désit se neznadmého. Pokud néco nedokazali pochopit nebo to
odporovalo jejich ptedstavam o svété, automaticky to v jejich o¢ich bylo $patné. Magie
do té kategorie spadala taky. Od pradavna jsme se proto museli potykat s lidskou
nenavisti a strachem, pronasledovani €isté kviili tomu, ¢im jsme byli. NaStésti pro nas
vétSina normalit odmitala vefit v néco tak... neptirozen¢ho. Koukali na nas skrz prsty a
smali se naSemu Silenstvi, protoze magie piece nebyla skutecna. Vyhovovalo nam to.

Ve tfindctém stoleti zacaly jit véci z kopce. Rostouci vliv cirkve zaptiCinil, ze se
carodéjové z blaznli a podivinii prehoupli do kategorie kacitii. Magie se stala sprostym
slovem, zakazana a bezbozna. VSichni jeji vyznavaci museli byt vymyceni a jejich duse
oCiStény — ohném. Cela situace vygradovala koncem patnactého stoleti, kdy ufadujici
papez vefejn¢ podpoiil Carod€jnické procesy. O dva roky pozdéji piisla nechvalné
proslula rukovét’ Malleus maleficarum, Kladivo na ¢arod¢jnice, ktera se stala jednim z
hlavnich podnétii pro masivni Carodéjnické procesy plné krutého muceni, nucenych
piiznani a zmanipulovanych soudu s rychlym usvédcenim.

Ptestoze za obéti téch krutych honti padlo mnohem vice normalii nez Carodéj,
Roku c¢trnéct set osmdesat osm proto vznikla Nejvyssi Carodéjna rada, jejimz cilem bylo
zabranit dalSimu vyhroceni situace, dat nasi do té doby znané neorganizované
spole¢nosti ¥ad a do budoucna ji tak ochranit. Za svoje sidlo si vybrali Rim (pozdé&ji se
ptesunuli pfimo pod Vatikan), misto s ohromnym vyznamem pro cirkev, kterd nas s
takovym zapalenim pronasledovala. Ze pod svicnem je nejvétsi tma, se nefikalo
nadarmo.

Trvalo nékolik staleti uskokli a nenidpadného tahdni za provazky, nez se Radé
podafilo ulinit fanatickému fadéni lidi pfitrz a naSe existence znovu upadla v
zapomnéni. Od té doby nam vladli Zeleznou rukou. Vynucovali si naprostou poslusnost
a dodrZzovéani stanovenych zakonl, a pokud se proti nim nékdo prohiesil, neznali
slitovani. Byl to jediny zpusob, jak pfedejit tomu, aby se minulost opakovala. Kdyby se
proti ndm 1lidé obratili v dne$ni dobé& vyspélych technologii, cely svét by mohl jit do
haje. Takze jsme se schovéavali ve stinech a ujiStovali se, ze v nich zlstane i1 zbytek

nadpiirozeného svéta, aby k ndm nic nepfitahlo neZaddouci pozornost.
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Nékterym S§lo splyvat s davem podstatné 1épe nez jinym a nalezité toho vyuzivali.
Oc¢ima jsem skenovala okoli, dokud jsem mezi hloucky turistii nezahlédla nendpadného
muze v ¢erném kabatu. Postaval u obelisku uprostied nameésti, zdanlivé neodlisitelny od
zbytku pritomnych. Silné vrstva zlatavé halici magie, ktera ho obklopovala, mé ujistila,
ze se jednalo o spravnou osobu — magického prekupnika. Jemu podobni se dali najit u
vSech vyznamnéjSich mist a akci, kde prodévali vstupenky tém c¢lenim magické
komunity, ktefi se dovnitf nedokézali dostat vlastnim pii¢inénim. Carod&jové nesnaseli
¢ekani v nekonecnych frontdch. Magie byla ve vétSing ptipadi instantni, vSechno se
nachazelo jen par slov ¢i kouzel daleko. Diky tomu jsme v mnoha pro normaly naprosto
béZnych situacich postradali patticnou trpélivost.

Prodrala jsem si cestu k piekupnikovi a rukama nohama se domluvila na koupi
listku. O pét minut pozdéji uz jsem prochazela tajnym vchodem a mifila rovnou do
Vatikdnské knihovny, konkrétné do jeji podzemni c¢asti, ktera ve svych utrobach
skryvala nejvétsi existujici sbirku knih tykajicich se magie a nadpfirozeného svéta
obecné. Kdyz se vam podafilo prekonat n¢kolik bezpeCnostnich opatieni, jez méla
eliminovat moZznou pfitomnost normald, knihovna byla volné¢ piistupna k pouzivani.
Zrovna ted’ se mi znalosti v ni ukryté mohly hodit.

Milé ¢arodéijka s tlustymi brylemi usazena za recepci m€ nasmérovala do spravného
oddéleni. Vzduch tam byl tézky a plny prachu, police pfekypovaly starymi, staleti zpét
sahajicimi dokumenty Rady. Zajimaly mé¢ hlavné zapisy z probéhnutych soudnich
fizeni. Doufala jsem, Ze se mi v nich podaii objevit néco uzite¢ného, doporuceni, jak se
pii nadchazejicim vyslechu chovat a co ¢ekat. NetuSila jsem ani, pro¢ mé predvolali,
natoz co se bude dit, az pted Radu piedstoupim.

Vybrala jsem si nékolik svazkl s nejzajimavéjSimi tituly, odnesla je k blizkému
stolku a dala se do vyzkumu. VétSina mnou zvolenych knih byla pséna latinsky, a
prestoze jsem ten mrtvy jazyk diky otcovym a Derekovym hodindm ovladala dost na to,
abych z textu dokazala vytahnout hlavni myslenku, byla to nudna a imorna prace. Brzy
se mi zacala klizit vicka.

Poplasené jsem se napfimila, vytrZzena z polospanku. Neprobudila mé slina, ktera
mi stékala po bradé. Néco se mé dotklo — néco ledového a velice nadpfirozeného.
Zamrazilo mé¢ na zatylku. Koutkem oka jsem zahlédla pohyb. Bleskové jsem tim
smérem obratila hlavu. Nikdo tam nebyl.

,,Mac.“
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Vyskocila jsem na nohy, srdce az v krku. Znama tvat muze, ktery se mi ptikradl za
zada, maj strach okamzité transformovala v podrazdéni.

Probodla jsem Dereka nevrlym pohledem. ,,Co tady délas? Jestli mé chtél vydésit
k smrti, byl na dobré cesté.

Nespokojené stahl oboéi. ,,Zrovna jsem se chtdl zeptat na to samé. Rikal jsem ti,
abys pockala v hotelu.*

Netikal. Nanejvys to naznacil a ja se to rozhodla ignorovat. ,,Nudila jsem se.*

»lakze ses vydala hledat zdbavu mezi zapraSené police?* Natihl se kolem mé a
sebral ze stolu jednu z knih, které jsem si ptinesla. Piecetl si nazev a vénoval mi tazavy
pohled. ,,Zatouzila jsi po troSe lehkého ¢teni?*

,.Cteni stimuluje mozek, mél bys to nékdy zkusit.“ Tfeba by se mu potom trochu
rozsvitilo.

To popichnuti ignoroval. ,,Musime jit. Tvoje slySeni za¢inad za hodinu a pfedtim by
té nékdo rad videl.«

Nedokazala jsem se rozhodnout, kterou ¢ast té informace zpracovat jako prvni.
,,ProC jsi mi nedal védét diiv?“

,Nemohl jsem se ti dovolat, tady dole neni signal. No tak honem, uz ¢eka.*

,,Kdo?*

,»Pokud se das do pohybu, za tii minuty to zjistis.*

V duchu jsem mu ukazala neslusné gesto, polkla otdzky, na které by stejné
neodpovédél, a nasledovala ho z knihovny do spletitych chodeb podzemniho Vatikanu.
Ptestoze se jednalo o sérii mohutnych tunelii a objemnych jeskyn, tviirci tohoto mista si
dali zalezet, aby tu skutecnost zamaskovali. Nad ulicemi se rozpinala uméla obloha, jez
diky davné, mocné magii piesné imitovala denni dobu nad povrchem, ale pocasti tu
bylo vzdy ptijemné nehledé na rocni dobu a budovy i rostliny ziistavaly nedotéené
nedokézala zahnat neptijemny pocit v zaludku. Pfed dvaceti lety se tady prohanél vrah,
pod nosem Rady béhem mésice ptipravil o Zivot jedenact Carod€ji a carodéjek. Callum
Sinclair, mtij dédecek a jeden z tehdejSich Radnich, byl v posledni trojici obéti.

KdyZ se to stalo, byla jsem pfili§ mald, abych to pochopila. Na dédu jsem si
nepamatovala a kromé toho, co jsem si pfecetla ve starych novinovych ¢lancich, jsem o
ném prakticky nic nevédéla, protoze otec se o ném odmital bavit. I pfesto na mé ted’
vaha jeho smrti dopadla jako tézky kamen, tlacila mé k zemi. Pachatele nikdy

nedopadli. Klidné se mohl pofdd promenddovat kolem a vyckdvat na vhodnou
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ptilezitost pro dalsi krveproliti. Ty neobjasnéné vrazdy piedstavovaly ¢ernou skvrnu na
jinak zatfivém plasti Rady, a pfestoze o nich slySelo kazdé malé dité, nikdo o nich
vefejn¢ nemluvil. Neminila jsem to nepsané pravidlo porusit. Potlacila jsem obavy a
ptinutila se pokracovat v chiizi.

Vstoupili jsme do vedlej$i budovy a prosli dalsi bezpe¢nostni kontrolou, ktera nas
pustila do dlouhé chodby bez oken. Derek zastavil pied zddnlivé ndhodnymi,
neoznacenymi dvefmi a zaklepal. Po tichém vyzvani z druhé strany oteviel a pokynul
mi dovnitf.

Zustala jsem stat na prahu, bradu aZ na koberci.

Muz za stolem ke mné zvedl chladné, ocelové Sedé oc€i a stroze kyvl na pozdrav.
,,Mackenzie.*

V duchu jsem zatpéla. Pro¢? ,,Tati.*

Kdybych tekla, ze jsme s otcem neméli nejvielejsi vztah, bylo by to hodné slabé
vyjadieni. Pfed Sesti lety povéesil povolani lovce ¢ernod€jnic na hiebik a spolecné s
mamou se odstéhoval do Severni Dakoty v honb¢ za jejim snem o slune¢nicové farmé.
Od té doby jsme se vidali nanejvys dvakrat do roka a telefonovali si jen z donuceni.
Jednoduse jsme si neméli, co fict. KdyZ jsme se o rozhovor i piesto pokusili, vétSinou se
hodné¢ rychle zvrhl v hadku.

Vzdycky tomu tak nebylo. Jako mala jsem hodiny lehdvala na koberci v jeho
kancelari a s nadSenim poslouchala vzrusujici historky z jeho lovt. Hltala jsem kazdé
jeho slovo, snila o tom, Ze jednou budu jako on. Otec mé v tom odhodlani podporoval,
pomahal mi studovat, pfipravoval mé, snazil se ze mé¢ vytvofit svoji dokonalou kopii.
MozZna to z jeho strany nebylo Uplné fér, ale spojovalo nés to. JenZe kdyZ jsem dosahla
puberty a ukazalo se, Ze do mé tolik Casu a Usili investoval naprosto zbytecné, hodil
moji neschopnou zadnici na krk Derekovi a ¢im dél vic se ode mé odtahoval, dokud
mezi ndmi nezavladla u¢inénd doba ledova.

Nechapala jsem, co tu d¢lal.

,Prestan se tvafit tak zmucené, zamumlal Derek potichu, abych ho slysela jenom
J&. ,,Je to tviyj otec, chce ti pomoct. Mohla bys aspoii slusné pozdravit.*

Po té hriize, kterou jsem si diky jejich uZasnému planu prosla? Ani mé nehne.

Derek mé postrcil do kancelare. ,,Délej.*

Zaskiipala jsem zuby a strojené se na otce usmala. ,,Diky, ze jsi pfijel. Pristé se

neobtézuj. Uvidime se zase za pil roku. M¢j se.*
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Otocila jsem se na paté s jasnym umyslem odejit. Derek zabouchl dvete a zastoupil
mi cestu.

Zavrcela jsem. ,,Co jesté? Nemam, co dal§iho bych mu fekla.*

,Chapu, ze se zlobis,* ozval se otec. Hlas mél hluboky a hruby, se silnym skotskym
prizvukem. Lidem obcas délalo problémy mu kvili tomu rozumét, obzvlast pokud
pouzival skotské vyrazy, které nikdo kromé jeho krajani neznal. Zase o tolik
neprichazeli. Naprostd vétSina toho, co vypustil z pusy, byly povySenecké kecy,
samochvala nebo vycitky. ,,To, co se stalo, bylo...“ Nechal tu vétu odeznit do ztracena.

Ohlédla jsem se po ném s tazavé nadzvednutym oboc¢im. ,,Ano? Jen do toho,
pokracuj.“ Velice rada bych slysela, co piesné to podle néj bylo. Jak by nazval to hrozné
trauma, kterému mé vystavili? Jak velkoryse by pojmenoval svoje bezcitné chovani?
Kdyz jsem mu pted tydny zoufald volala, za zady hotici skladisté, slibil mi pomoc a
misto toho mé zradil.

,Reknéme, Ze se nam véci trochu vymkly z rukou.

Odfrkla jsem. Tak trochu, jo?

»Rad vidim, Ze jsi v poradku.* Jeho vyraz byl dokonale mrtvy. Oc¢ima sjel k moji
levé ruce v dlaze. ,,Jak se citi§?*

Na okraji zorného pole jsem zachytila pohyb, zavinéni stinu. Prudce jsem se tim
smerem ohlédla. Nic. Ptisahala bych, ze...

»Mackenzie? Otcliv netrpélivy ton mé vratil do reality. ,,Na néco jsem se ptal.*

,»Da se to,” odtusila jsem, vracejic pozor k nému. ,,VSak vi§, az na tu intenzivni
bolest v zadech.*

,,Prosim?*

,Pokud se mi podaii tu kudlu vytdhnout, mile rada ti ji vratim.*

Zamracil se — nebo jsem alespon pfedpokladala, ze to ud¢lal. Diky vrascitému celu,
hustému oboc¢i a hluboce posazenym ocim vypadal zamracené neustdle. Zvedl se z
kozeného kiesla a obesel stil. Byl skoro stejné vysoky jako Derek a ja si vyjimecné
odpustila podpatky, takze kdyz stanul pfede mnou, musela jsem zaklonit hlavu, abych
mu vidéla do tvare. Na sobé mél svétle hnédé kalhoty, o n¢kolik odstinil tmavsi tvidové
sako a pletenou, kostkovanou vestu, zpod které mu couhal limecek bilé koSile. Piestoze
pfed mésicem, v den té upiii katastrofy ve skladisti, oslavil padesaté Sesté narozeniny,
diky tomu staromédnimu obleceni by mu nikdo nehddal méné jak pétasedesat. V
kombinaci se zrzavymi, siln¢ ustupujicimi vlasy a kratkym, peclivé zastfizenym

plnovousem vypadal tak skotsky, jak to jen Slo.
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Byla jsem vazné rada, ze jsem vétSinu ryst podédila po matce. Nikdo si nezaslouzil
byt maly a jesté k tomu bledy a zrzavy.

,»Nepiehangj, napomenul mé otec a zarazil se, jak mu pohled ulpél na mém novém
sesttihu. Ted’ uz se urcité mracil. ,,Co sis to ud¢lala s vlasy?*

Derek se uchechtl. Po ptijezdu do Monaka mi fekl to samé. Tehdy jsem kolem
obliceje méla nekolik velice (ne)slusivych cervenych pramenti. Kdyby otec vidél to, na
misté by ho kleplo.

,,Rika se tomu ofina.“

,»Vypada to otfesné.*

,» 1 voje nespokojenost byla fadné zaznamendna. UZ mizu jit?*

»Ne. Musime si promluvit.

Nesnasela jsem, kdyz to fikal. Vzdycky to znamenalo, ze jsem byla v prasvihu. ,,O
cem?*

,,O tom, co té ¢eka.”

,Vim, co mé ¢ekd.“ Nebyla to tak docela pravda, ale vazné¢ moc jsem odsud chtéla
vypadnout. ,,Mam Rad¢ podat vysvétleni ohledné toho, co se stalo v domé LeBlanci.*

Derek za mnou pteslapl. ,,Neni to tak docela podani vysvétleni jako spis vyslech.*

Nechépave jsem se na n¢j obratila. ,,A rozdil je v tom, ze...?*

,Podani vysvétleni slouzi ke zjisténi, nebo objasnéni informaci za cilem odhalit
trestny Cin, prestupek, nebo jeho pachatele. Vyslech uz je soucasti trestniho fizeni.*

»Rada ho piece jen zahdjila?* To jsem slysSela poprvé. ,,Myslela jsem, Ze se to snazi
zamést pod koberec.*

Derekiiv vyraz naznacoval, ze si ptal, aby tomu tak bylo. Nechdpala jsem, proc....
Tak pockat. Nepotiebuje se pro zahajeni trestniho fizeni ndhodou né¢jaky pachatel?
Koho chtéli soudit? VSechny zodpovédné osoby byly mrtvé. Teda kromé Abelarda, ale
ten se podle Kassandry nékam vypatil. ,,Proti komu ptesné to fizeni vedou?*

Derek uhnul pohledem.

Otec milerad odpovédél za né;. ,,Proti tobg.*

Musel mi na okamzik zkratovat mozek, protoZe jeho slova neddvala smysl
,,Prosim?‘

,Annette Rousseau predevéirem piedstoupila pfed Radu a pozadovala, aby byla
celd zalezitost ohledné aktivit a smrti LeBlancl nalezit¢ proSetfena. Pronesla jista
obvinéni, ktera Rada nemohla ignorovat. Otevieli proto vySetfovani, na jehoz zékladé

jsi byla obzalovéana...*
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,,Prosim?!* zopakovala jsem podstatné hlasitéji. ,,A to mi fikas az ted? Az kdyz...
Co vlastné? Jdu k soudu?*

,.Je to pouze piedbézné projednani obzaloby.“ Rekl to, jako by mé to mélo uklidnit.
Netusila jsem, co to znamenalo.

Derek prispéchal s vysvétlenim. ,,Pfredbézné projednani obzaloby nastava, kdyz
obzaloba nema dostate¢n¢ silny ptipad, aby Sel rovnou k soudu. Slouzi k provéreni
toho, zda je zahdjeni procesu opravnéné.*

,Coz v této situaci neni,” zakoncil otec. ,Neexistuji proti tob¢é zadné dikazy,
vsechno jsou to fabulace. Tviij ptipad se k soudu nikdy nedostane, zamitnou ho.*

Prala bych si mit jeho optimismus, ale minulost mé naucila, Ze co se m¢ tykalo,
vzdycky nastala ta nejhorsi mozZnost. ,,Z ¢eho pfesné m¢ Annette obvinila?*

,»Z dvojnasobné vrazdy.*

Do pekla s ni.
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